AR-15/M16/M4 SKINNY STYLE CARBINE HANDGUARD - SKINNY M4
CARBINE HANDGUARD

Rugged, Drop-In Replacement For M4-Style Factory Handguard

Snap-on USGI-type replacement for your carbine’s factory-original handguard is
made of tough, fiberglass-reinforced, injection-molded polymer that delivers
superior impact and abrasion resistance. The ridged gripping surface and
top/bottom vent holes retain the weapon’s authentic military look, while an
internal heat shield of lightweight aluminum protects your hand from barrel heat.
Skinny models have standard-issue single-layer heat shield on upper and lower
handguard. Skinny M4 model has narrower diameter for operators who prefer a
minimal bulk handguard. Fits AR-15/M16/M4 with carbine-length gas system.

Attributes

Name: SKINNY M4 CARBINE HANDGUARD
Manufacturer: DOUBLE STAR
Product no.: 100004515

Mfr. No.: AR414

Color: Black

Length: 6

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Smooth

Type: Drop-In

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 58mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 185mm

UPC: 841348100201

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fir den AR15/M16/M4 Skinny
Style Carbine Handguard

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15/M16/M4 Skinny Style Carbine Handguards von Double Star.
Dieser Handguard wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und ein authentisches militarisches
Aussehen zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effizient verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Méngel tberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Handguard von Kindern und Haustieren fern.

Tragen Sie bei der Installation und Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z. B. Handschuhe und
Schutzbrille.

® Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass der Handguard korrekt installiert ist, um ein Verrutschen oder Losen wéahrend der
Nutzung zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit heiRen Oberflachen, insbesondere nach dem Schiel3en, da der Handguard
heil3 werden kann.

* Uberprifen Sie regelméRig den Zustand des Handguards auf Risse oder andere Schaden.

® Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die das Material des Handguards beschédigen kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe entladen und sicher ist, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

2. Entfernen des alten Handguards: Lésen Sie den vorhandenen Handguard gemanR den
Herstelleranweisungen.
3. Anbringen des neuen Handguards:
® Richten Sie den Skinny Style Handguard auf die Montagepunkte an Ihrer Waffe aus.
® Driicken Sie den Handguard vorsichtig an, bis er sicher sitzt.

4. Uberpriifung: Stellen Sie sicher, dass der Handguard fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Nutzung
* Verwenden Sie die Waffe mit dem Handguard nur in einem sicheren und kontrollierten Bereich.

® Achten Sie darauf, dass die Handposition wahrend des Schiel3ens stabil und sicher ist.
® Uberpriifen Sie vor dem SchieRen, ob der Handguard sicher installiert ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Handguard gemaR den drtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Wenn der Handguard beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie ihn zu einer geeigneten
Sammelstelle fir Kunststoffabfélle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle zu
richten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des AR15/M16/M4 Skinny Style Carbine Handguards ist von grof3ter Bedeutung.
Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.
Achten Sie darauf, regelméaRig auf Sicherheitswarnungen und Riickrufe zu achten, um auf dem Laufenden zu
bleiben.



Safety Instruction Guide for AR15/M16/M4 Skinny
Style Carbine Handguard

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16/M4 Skinny Style Carbine Handguard. This product is designed to enhance
your firearm's functionality while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the handguard is installed correctly before use.

Always treat your firearm as if it is loaded, even when you believe it is not.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage.

Do not use the handguard if it appears damaged or compromised in any way.

Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including eye protection, when handling
firearms.

Avoid using the firearm in wet or damp conditions to prevent slip and loss of control.

Ensure that your hands are dry and free of any substances that could affect grip before handling the firearm.
Do not exceed the recommended weight limit for accessories mounted on the handguard.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear shooting area before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove the Original Handguard: Follow the manufacturer's instructions to safely remove the factoryoriginal
handguard.
3. Install the Skinny Handguard:
® Align the Skinny Handguard with the carbine's gas system.
® Press the handguard into place until it clicks securely.

4. Check Installation: Ensure that the handguard is firmly attached and does not move when pulled.
Usage
® Grip the handguard firmly while aiming and firing to maintain control.

® Utilize the top and bottom vent holes for optimal heat dissipation during prolonged use.
® Monitor the handguard for signs of excessive heat during use, and allow it to cool if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic and polymer materials.
® Do not incinerate or expose the handguard to extreme heat, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the AR15/M16/M4 Skinny Style Carbine Handguard, please
refer to the EUbased contact point provided by your retailer or manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your new handguard. Thank you
for prioritizing safety and responsible firearm use.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el guardamanos delgado estilo carabina de Double Star para tu carabina AR15/M16/M4. Este
producto ha sido disefiado para ofrecerte un rendimiento superior y una experiencia de uso segura. Este manual
contiene informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto. Por favor, l1éelo detenidamente
antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Para garantizar un uso seguro del guardamanos, considera las siguientes directrices:

® Asegurate de que el producto sea compatible con tu modelo de carabina AR15/M16/M4.
Siempre manipula el arma de fuego con precaucion, manteniendo el cafién apuntando en una direccion
segura.
Inspecciona el guardamanos antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Nunca uses el guardamanos si esta dafiado o si presenta signos de desgaste.
Mantén el guardamanos y el area de trabajo limpios y libres de obstrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al utilizar el guardamanos, ten en cuenta las siguientes precauciones:

Usa guantes de proteccién al instalar el guardamanos para evitar lesiones en las manos.

Evita el contacto prolongado con superficies calientes, ya que el guardamanos puede calentarse durante el
uso.

Si sientes que el guardamanos esta caliente, permite que se enfrie antes de tocarlo.

Mantén el guardamanos alejado de fuentes de calor extremo y llamas abiertas.

No realices modificaciones no autorizadas en el guardamanos, ya que esto puede comprometer su integridad
y seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso
Para instalar y utilizar el guardamanos correctamente, sigue estos pasos:

1. Preparacion

® Asegurate de que el arma esté descargada y en una superficie de trabajo estable.
® Reune las herramientas necesarias, como un destornillador y una llave ajustable.

2. Instalaciéon

Retira el guardamanos original de tu carabina siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Coloca el nuevo guardamanos delgado en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.

® Asegura el guardamanos utilizando los tornillos 0 mecanismos de sujecion proporcionados. Asegurate
de que estén bien ajustados pero no excesivamente apretados.

3. Uso
Una vez instalado, verifica que el guardamanos esté firmemente sujeto.

Utiliza el guardamanos para mejorar tu agarre y control del arma durante el disparo.
Mantén siempre una postura segura y estable al disparar.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el guardamanos o si esta dafiado, sigue estos pasos para su eliminacion:

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de polimero.
® Sjes posible, recicla el guardamanos en un centro de reciclaje adecuado.
® Evita desechar el guardamanos en la basura comun, ya que puede ser perjudicial para el medio ambiente.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto, consultas sobre el uso o asistencia técnica, por favor
contacta a un representante de servicio al cliente de Double Star.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean son lo mas importante. Sigue estas instrucciones para
garantizar un uso seguro y efectivo de tu nuevo guardamanos.



Guide de Sécurité pour le Gardemain Skinny Style
Carabine AR15/M16/M4

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain Skinny Style Carabine AR15/M16/M4 de DOUBLE STAR. Ce produit est concu
pour améliorer la performance de votre carabine tout en respectant les normes de sécurité. Ce guide vous fournira
des informations essentielles pour une utilisation sire et efficace de votre nouveau gardemain.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Evitez d'utiliser le gardemain dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa performance.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne touchez pas le gardemain pendant ou immédiatement apres le tir, car il peut devenir chaud.
Assurezvous que la carabine est déchargée avant d'installer ou de retirer le gardemain.

Utilisez des gants de protection lors de l'installation pour éviter les coupures ou les abrasions.

Ne modifiez pas le gardemain de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Vérifiez que le gardemain est bien fixé avant chaque utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que la carabine est déchargée et sécurisée.
2. Retrait de I'ancien gardemain: Retirez |'ancien gardemain en suivant les instructions spécifiques a votre
modéle de carabine.
3. Installation du gardemain Skinny:
® Alignez le gardemain avec le systeme de gaz de la carabine.
® Enclenchez le gardemain en place jusqu'a ce que vous entendiez un clic.
* Vérifiez que le gardemain est fermement installé et ne bouge pas.
4. Veérification: Testez le gardemain pour vous assurer qu'il est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

® Utilisez la carabine comme d'habitude, en tenant compte de la chaleur potentielle du gardemain apres le tir.
* Profitez de la surface de préhension striée pour un meilleur contrdle lors de I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le gardemain dans les ordures ménageéres. Suivez les réglementations locales concernant le
recyclage des plastiques.

® Sile gardemain est endommagé, contactez les autorités locales pour des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre revendeur ou le
site Web du fabricant pour des informations de contact appropriées.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.



Guida alla Sicurezza per il Handguard AR15/M16/M4
Skinny Style Carbine

Introduzione

Grazie per aver scelto il handguard AR15/M16/M4 Skinny Style Carbine di DOUBLE STAR. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, garantendo al contempo la sicurezza dell'utente. Per garantire un
utilizzo sicuro e corretto, ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alla sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.
Controlla regolarmente il handguard per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non & installato correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare il handguard in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrita, come
temperature eccessive 0 esposizione a sostanze chimiche.

Evita di sovraccaricare il handguard con accessori non compatibili 0 eccessivi.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso dell'arma.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il handguard.

Non toccare mai la canna dell'arma immediatamente dopo l'uso, in quanto puo essere molto calda.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che lI'arma sia scarica e in sicurezza.
® Rimuovi il handguard originale seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione del Handguard:
® Posiziona il handguard AR15/M16/M4 Skinny Style Carbine sopra il sistema a gas.

® Allinea il handguard con i punti di attacco e premi saldamente fino a quando non scatta in posizione.
® Verifica che il handguard sia fissato correttamente e che non ci siano giochi.

3. Controllo Finale:

* Dopo l'installazione, controlla che il handguard sia stabile e sicuro.
® Esegui un test di funzionamento per assicurarti che non interferisca con le operazioni dell'arma.

4. Uso:

® Utilizza il handguard per migliorare la maneggevolezza dell'arma durante il tiro.
® Mantieni sempre il controllo dell'arma e segui le pratiche di sicurezza standard.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il handguard non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla i materiali quando possibile.
® Consulta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto dei materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto riguardante il tuo handguard AR15/M16/M4 Skinny Style Carbine, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a

portata di mano per facilitare il processo.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15/M16/M4 SKINNY
STYLE CARBINE HANDGUARD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR15/M16/M4 Skinny Style Carbine Handguard od firmy Double Star. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa zostata stworzona, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu oraz pomaoc w jego prawidtowe;j
instalacji i uzytkowaniu. Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego modelu broni.

® Regularnie sprawdzaj stan ostony, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen, ktére mogg wptyng¢ na
bezpieczenstwo.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

® Unikaj uzywania ostony w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy nadmierna wilgotnosc¢.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania broni palne;.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas instalacji ostony upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amuniciji.

Nie uzywaj ostony, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub uszkodzenia.

Zawsze uzywaj ostony zgodnie z jej przeznaczeniem.

Nie dotykaj ostony bezposrednio po strzelaniu, poniewaz moze by¢ gorgca i spowodowaé poparzenia.
Zachowaj ostrozno$¢ podczas montazu i demontazu, aby unikna¢ urazow.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij starg ostone, jesli jest zainstalowana.

Umie$¢ nowa ostone na systemie gazowym, upewniajgc sie, ze pasuje do AR15/M16/M4.
Zainstaluj ostone, upewniajac sie, ze jest prawidlowo umiejscowiona i zabezpieczona.
Sprawdz, czy ostona jest stabilna i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj ostony zgodnie z jej przeznaczeniem i zaleceniami producenta.
® Regularnie sprawdzaj stan ostony, aby upewni¢ sig, ze nie ma uszkodzen.
® Przy kazdym uzyciu bron powinna by¢ sprawdzana pod katem bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace utylizacji

* W przypadku, gdy ostona jest uszkodzona lub nieuzywana, nalezy jg zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja,
aby uzyskac¢ informacje o odpowiednich procedurach.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Jesli masz pytania dotyczgce bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem lub serwisem wsparcia. Upewnij sie, ze masz pod reka informacje o produkcie, takie jak numer
modelu i numer seryjny.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



AR15/M16/M4 Skinny Style Carbine Handguard
Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelemme sinua AR15/M16/M4 Skinny Style Carbine Handguardin hankinnasta. Tama tuote on suunniteltu
tarjpamaan erinomaista suorituskykya ja mukavuutta. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
asennusonhijeita ja tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pidé& tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos et ole perehtynyt sen kayttoon tai jos sinulla on kysymyksia sen toiminnasta.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Valta kosketusta kuumiin pintoihin, erityisesti piipun alueella.

Kayta aina suojakasineité kasitellessasi tuotetta, jotta valtat mahdolliset palovammat.
Varmista, ettd kaikki asennukset on tehty oikein ennen kayttoa.

Ala ylikuormita tuotetta; noudata valmistajan suosituksia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Poista alkuperainen karbiinin kasikahva.

® Aseta uusi Skinny Style Carbine Handguard paikalleen.
® Varmista, etté se on tiukasti paikallaan ja etté kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinni.

2. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain sdannellyissd ymparistdissé ja varmista, ettéd se on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.
® Tarkista saannollisesti, etta tuote on kunnossa ja ettei siind ole kulumia tai vaurioita.

Havittamisohjeet
® Tuote on havitettava paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikalliset sdannokset ja suositukset tuotteen havittamiseksi ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksié tuotteesta tai tarvitset lisdohjeita, ota yhteys valmistajan asiakaspalveluun. Muista
tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Pida tama kayttdohje tallessa tulevaa kayttoa varten. Oikea ja turvallinen kayttd varmistaa tuotteen pitkaikaisyyden ja
tehokkuuden.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16/M4 Skinny Style
Carbine Handguard

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16/M4 Skinny Style Carbine Handguard fran Double Star. Denna handguard ar designad
for att forbattra din karbins prestanda och komfort. For att sékerstélla saker anvandning och langvarig funktionalitet
ar det viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera handguardens skick innan anvandning. Om det finns tecken p& skador, anvand inte produkten.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid handskyddet i enlighet med de specifika instruktionerna for installation och anvandning.
Undvik att réra vid handguardens yta efter intensiv anvandning, eftersom den kan vara varm.
Kontrollera att handguarden &r korrekt installerad innan du anvander karbinen.

Anvand inte handguarden om den har blivit modifierad pa nagot sétt.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Rengor omradet dar handguarden ska installeras.

Ta bort det gamla handguardet enligt tillverkarens instruktioner.

Placera den nya Skinny Style Carbine Handguard pé karbinen.

Se till att handguarden sitter ordentligt pa plats och att alla fasten ar sakrade.
Kontrollera att handguarden inte blockerar nagra ventilationshal.

2. Anvandning:
® Hall alltid karbinen med bada handerna for att sakerstélla stabilitet.

®* Anvand handguardens greppytor for att optimera kontrollen.
® Var medveten om omgivningen och potentiella risker vid skjutning.

Avfallshanteringsanvisningar

* Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
* Om handguarden ar skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
AR15/M16/M4 Skinny Style Carbine Handguard. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter och
skjutvapen.



Navod na bezpe€né pouziti rukojeti AR15/M16/M4
Skinny Style Carbine Handguard

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rukojet AR15/M16/M4 Skinny Style Carbine Handguard od spole¢nosti DOUBLE
STAR. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni pouziti na vasi karabiné. Tento navod
obsahuje dllezité informace o bezped&nosti, instalaci a pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si ddikladné prectéte tento navod a dodrZujte vSechny pokyny.
Ujistéte se, Ze rukojet je spravné nainstalovana a bezpecné upevnéna na karabinég.
PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte rukojet’ na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

® Pouzivejte rukojet pouze na kompatibilnich modelech AR15/M16/M4 s karabinovym plynovym systémem.

® P¥iinstalaci a pouzivani rukojeti se vyvarujte kontaktu s horkymi ¢astmi zbrané.

® Pokud zaznamenéte jakékoli abnormality béhem pouZzivani, okamzité prestarite rukojet’ pouZzivat a obratte se
na odbornika.

* Nikdy se nesnazte upravovat nebo ménit konstrukci rukojeti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace rukojeti:
* Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
® Qdstrante starou rukojet, pokud je to nutné.
® Umistéte novou rukojet na misto a ujistéte se, zZe je spravné zarovnana.
® Zaijistéte rukojet podle pokyn( vyrobce.
2. Pouziti rukojeti:
® Uchopte rukojet pevné a ujistéte se, Ze méte stabilni postoj.

® P¥i stfelbé dbejte na to, abyste dodrzovali vSechny bezpecnostni normy a pokyny.
® Po pouziti rukojet diikladné vycistéte a zkontroluijte.

Pokyny pro likvidaci

* Rukojet a jeji ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* NepokouSejte se recyklovat nebo znovu pouzivat poSkozené €asti rukojeti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na vyrobce nebo prodejce, u kterého jste
produkt zakoupili. VSechny produkty by meély mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali rukojet AR15/M16/M4 Skinny Style Carbine Handguard. DodrZovanim téchto pokynd
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



